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Masinuta de teren cu telecomanda

FUNCTII TELECOMANDA

A

LED indicator

Virare la stanga/
Virare la dreapta

Inainte/Inapoi

Deplasare la stanga Demostratie automata

Deplasare la dreapta Buton schimbare forma

Buton pornire/oprire

INSTALARE BATERIE TELECOMANDA

1. Indepartati capacul de pe spatele telecomenzii. %\
2. Instalati 2 x baterii AA (nu sunt incluse), respectand polaritatea.

Nu instalati baterii de marci diferite sau cu diferite niveluri de incarcare.
3. Puneti la loc capacul.
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INCARCARE ACUMULATOR MASINA

1. Indepartati capacul de pe compartimentul acumulatorului situat sub masinuta, apoi scoateti acumulatorul (Figura 1).
2.Conectati cablul USB la acumulator si la un adaptor USB. Pe toata durata incarcarii, LED-ul sta aprins.

Cand acumulatorul este complet incarcat, LED-ul se stinge. Incarcarea completa dureaza pana la 90 minute (Figura 2).
3.Puneti la loc acumulatorul in compartimentul sau, refaceti conexiunile si puneti capacul la loc, fixandu-I cu suruburi.
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ACUMULATOR
(Li-lon 500mAh)

Figura 1 Figura 2

CONTROLLER GESTUAL /

[l Buton pornire/oprire - N

[l Buton tactil

Apasati scurt, pentru a schimba forma.
Apasati lung si folositi-va si de mana
pentru a controla rotirea catre

stanga sau dreapta. ~ /

[l LED indicator

Schimbare forma

INLOCUIRE BATERIE CONTROLLER TACTIL

Controller-ul gestual foloseste o baterie tip CR2032. Indepartati capacul de pe spatele controller-ului, inlocuiti bateria
si puneti capacul la loc.
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INSTRUCTIUNI CONTROLLER GESTUAL

1. Tineti lung apasat butonul de pe controller-ul gestual, apoi apasati butonul de pornire/oprire de pe masinuta.
Cele doua dispozitive se vor conecta automat pe frecventa 2.4Ghz (100mW).

2. Tineti controller-ul cat mai orizontal posibil si inclinati usor mana inainte/inapoi/spre stanga/spre dreapta (unghiul de
inclinatie trebuie sa fie mai mare de 15 grade) pentru a controla directia de deplasare a masinii.

3. Tineti apasat butonul tactil de pe controller si inclinati mana spre stanga pentru a determina masina sa vireze la stanga.
Inclinati mana spre dreapta pentru a determina masina sa vireze la dreapta.
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Stunt cross-country car with remote controller

CONTROLLER FUNCTIONS /

LED indicator

Forward/Backward Turn left/Turn right

Go to the left

Go to the right Shape switch

On/Off button
CONTROLLER BATTERY INSTALLATION
1. Remove the cover from the back of the controller. %\
2. Install 2 x AA batteries (not included), respecting the polarity.
Do not install batteries of different brands or with different charge levels.
3. Put the cover back on.
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CHARGING THE CAR BATTERY

1. Remove the cover from the battery compartment located under the car, then remove the battery (Figure 1).
2. Connect the USB cable to the battery and to a USB adapter. During the entire charging period, the LED is on.
When the battery is fully charged, the LED turns off. Full charging takes up to 90 minutes (Figure 2).

3. Put the battery back in its compartment, restore the connections and put the cover back, fixing it with screws.

Automatic presentation
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BATTERY
(Li-lon 500mAh)

Figure 1 Figure 2

GESTURE CONTROLLER /

[l On/Off button - ~

[l Touch button

Short press to change the shape.
Long press and use your hand to .
control the rotation to Schimbare forma

left or right. ~ /

[l LED indicator

GESTURE CONTROLLER BATTERY REPLACEMENT

The gesture controller uses a CR2032 type battery. Remove the cover from the back of the controller, replace the battery
and put the cover back.

1. Long press the button on the gesture controller, then press the on/off button on the car.
The two devices will connect automatically on the 2.4Ghz (100mW) frequency.

2. Hold the controller as horizontal as possible and slightly tilt your hand forward/backward/left/right (angle
inclination must be greater than 15 degrees) to control the direction of the car.

3. Hold down the touch button on the controller and tilt your hand to the left to make the car turn left.
Tilt your hand to the right to make the car turn right.
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KaCKaﬂbOpCKa BMCoOKonpoxoanma Kona ¢ ANCTaHUMOHHO ynpaBneHne

®YHKLUUN HA KOHTPOJIEPA /

LED indicator

Hanpen Ha3ag 3aBwuiiTe HansBo/

3aBuiiTe HagsCHO

OTunaete Hanseo ABTOMaTUYHO NpeacTaBsHe

OTnpete HagsAcHO MpeBkntoyBaTen Ha hopmata

ByToH BKIT/ U3KN

MOHTAX HA BATEPUA HA KOHTPOJIEP

1. OTcTpaHeTe kanaka oT 3aHaTta CTpaHa Ha KoHTponepa.

2. MoctageTe 2 x AA GaTepun (He ca BKIMHOYEHN), KaTo crnassaTe
NnonsipHocCTTa.

He vHcTanmpaiite 6atepumn oT pa3nu4Hn Mapkv U ¢ pasnuyHn
HVBa Ha 3apsia.

3. MNocTaBeTe 06paTHO Kanaka.
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3APEXIAHE HA AKYMYJIATOPA HA A

1. OTCTpaHeTe kanaka oT oTAeneHneTo 3a 6atepum, pasnonoxeHo nog asTomobuna, crep koeTo ussagete Gatepusita (Purypa 1).
2. Cebpxete USB kabena kbm batepusita u kbm USB aganTep. o Bpeme Ha Lienvs nepuop Ha 3apexaaHe CBETOANOALT CBETU.
KoraTo Gatepuisita e HambiHO 3apefeHa, CBETOANOALT U3racea. [brHoTo 3apexaaHe otHema 40 90 MuHYTH (durypa 2).

3. MocTapete b6atepusita 06paTHO B HEMHOTO OTAEMNEHVe, Bb3CTaHOBETE BPL3KWUTE W NOCTaBeTe 06paTHO Kanaka, kato

To (puKCMpaTe ¢ BUHTOBE.
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BATEPUA

durypa 1 ®durypa 2

KOHTPOIJIEP HA XXECTOBE /

[l ByTox BKI/ N3KN - ~

v

[l DokocHete GyToH

M e vnavkatop

HatucHete kpaTko, 3a Aa NnpomeHuTe
dopmaTta. HatucHeTe npogbmkuTenHo
1 n3nonseaviTe pbkarta cu, 3a aa
KOHTponupare A
3aBbPTAHETO HaNABO UM HAOSCHO.

CMAHA HA BATEPUATA HA KOHTPOJIEPA HA XXECTOBE

KoHTponepbT 3a »ecToBe u3nonaea 6arepus Tun CR2032. CeareTe kanaka oT 3aaHaTa cTpaHa Ha KoHTporepa,

MpesknioyBaTen
Ha dopmaTta

J

1. HatucHeTe npoabmkuTenHo GyToHa Ha KOHTporepa 3a XecToBe, Crief, KOeTo HaTucHeTe ByToHa 3a
BKIOYBaHe/M3KINoYBaHe Ha konara. [lBeTe yCTPOICTBA Lue Ce CBbpXKaT aBTOMaTUYHO Ha YectoTa 2,4 Ghz (100 mW).

2. [ipbXTe KOHTpOnepa Bb3MOXHO Hal-XOPU3OHTaIHO W NMEKO HAaKMOHeTe pbKata cu Hanpea/Has3an/HansaBo/HaasicHO
(BrbMBT Ha HakIoH TpsibBa Aa e no-ronsim ot 15 rpagyca), 3a Aa KOHTponupare nocokara Ha asTomobuna.

3. 3agpbiKTe HaTUCHAT CEH30PHUSI 6yTOH Ha KOHTpOriepa 1 HakrnoHeTe pbKaTta CU HansABo, 3a Aa Hakapare Konara aa
3aBuMe HansABo. HakmnoHeTe pbKaTa cy HaAsCHO, 3a la HakapaTe konarta [ja 3aBue HafsicHO.
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Stunt-Gelandewagen mit Fernbedienung

CONTROLLER-FUNKTIONEN /

LED-Anzeige

Vorwarts riickwarts Biegen Sie links ab biegen

Sie rechts ab

Geh nach links Automatische Prasentation

Geh nach rechts Formschalter

On/Off button

EINBAU DER STEUERBATTERIE

1. Entfernen Sie die Abdeckung von der Riickseite des Controllers. %\
2. Legen Sie 2 x AA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)

ein und achten Sie dabei auf die Polaritat.

Installieren Sie keine Akkus verschiedener Marken oder mit
unterschiedlichem Ladezustand.

3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.
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LADEN DER AUTOBATTERIE

1. Entfernen Sie die Abdeckung vom Batteriefach unter dem Auto und nehmen Sie dann die Batterie heraus (Abbildung 1).

2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Akku und einem USB-Adapter. Wahrend der gesamten Ladezeit leuchtet die LED.
Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, erlischt die LED. Das vollstandige Aufladen dauert bis zu 90 Minuten (Abbildung 2).
3. Setzen Sie die Batterie wieder in ihr Fach ein, stellen Sie die Anschliisse wieder her, setzen Sie die Abdeckung wieder auf

und befestigen Sie sie mit Schrauben.
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BATTERIE

Abbildung 1 Abbildung 2

GESTENSTEUERUNG /

[l An / aus Schalter - ~

[l Touch-Taste

[l LED-Anzeige

Kurz driicken, um die Form zu andern.
Driicken Sie lange und verwenden Sie
Ihre Hand, um die Drehung nach links Formschalter

oder rechts zu steuern. ~ /

AUSTAUSCH DER BATTERIE DES GESTURE CONTROLLERS

Der Gestencontroller verwendet eine Batterie vom Typ CR2032. Entfernen Sie die Abdeckung von der Riickseite des

1. Driicken Sie lange die Taste auf dem Gesten-Controller und driicken Sie dann die Ein-/Aus-Taste am Auto.
Die beiden Geréte verbinden sich automatisch.

2. Halten Sie den Controller so horizontal wie mdglich und neigen Sie Ihre Hand leicht nach vorne/hinten/links/rechts
(Winkelneigung muss gréRer als 15 Grad sein), um die Richtung des Fahrzeugs zu steuern.

3. Halten Sie die Touch-Taste auf dem Controller gedriickt und neigen Sie lhre Hand nach links, damit das Auto nach links abbiegt.
Neigen Sie Ihre Hand nach rechts, damit das Auto nach rechts abbiegt.
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Coche de acrobacias a campo traviesa con mando a distancia.

FUNCIONES DEL CONTROLADOR

Indicador LED

Hacia adelante

Gira a la izquierda gira
Hacia atras

a la derecha

Ve a la izquierda Presentacion automatica

Ve a la derecha

Cambio de forma

Boton de encendido / apagado

INSTALACION DE LA BATERIA DEL CONTROLADOR

1. Retire la cubierta de la parte posterior del controlador. %\
2. Instale 2 pilas AA (no incluidas), respetando la polaridad.
No instale baterias de diferentes marcas o con diferentes E

niveles de carga.
3. Vuelva a colocar la tapa.
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CARGAR LA BATERIA DEL COCHE

1. Retire la tapa del compartimiento de la bateria ubicado debajo del automévil y luego retire la bateria (Figura 1).

2. Conecte el cable USB a la bateria y a un adaptador USB. Durante todo el periodo de carga, el LED permanece encendido.
Cuando la bateria estd completamente cargada, el LED se apaga. La carga completa tarda hasta 90 minutos (Figura 2).

3. Vuelva a colocar la bateria en su compartimento, restablezca las conexiones y vuelva a colocar la tapa fijgndola con tornillos.
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BATTERY

Figura 1 Figura 2

CONTROLADOR DE GESTOS /

[l Boton de encendido / apagado - N

[l Boton tactil

Presione brevemente para cambiar
la forma. .
Mantenga presionado y use su mano Cambio de forma

para controlar la rotacién hacia la ~ /
izquierda o hacia la derecha.

REEMPLAZO DE LA BATERIA DEL CONTROLADOR DE GESTOS

El controlador de gestos utiliza una bateria tipo CR2032. Retire la tapa de la parte posterior del controlador,

[l Indicador LED

1. Mantenga presionado el botén del controlador de gestos y luego presione el botén de encendido/apagado del automovil.
Los dos dispositivos se conectaran automaticamente en la frecuencia de 2,4 Ghz (100 mW)

2. Sostenga el controlador lo mas horizontal posible e incline ligeramente la mano hacia adelante/atras/izquierda/derecha
(la inclinacion del angulo debe ser superior a 15 grados) para controlar la direccién del automavil.

3. Mantenga presionado el boton tactil del controlador e incline la mano hacia la izquierda para que el automavil gire a la izquierda.
Inclina tu mano hacia la derecha para que el auto gire a la derecha.
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Voiture tout-terrain cascadeuse avec télécommande

FONCTIONS DU CONTROLEUR /

Indicateur LED

En avant /en arriere Tourner a gauche

Tourner a droite

Allez a gauche Présentation automatique

Allez vers la droite Changement de forme

Bouton marche/arrét

INSTALLATION DE LA BATTERIE DU CONTROLEUR

1. Retirez le couvercle a l'arriere du controleur.

2. Installez 2 piles AA (non fournies), en respectant la polarité.
N'installez pas de batteries de marques différentes ou avec des
niveaux de charge différents.

3. Remettez le couvercle.
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CHARGER LA BATTERIE DE LA VOITURE

1. Retirez le couvercle du compartiment de la batterie situé sous la voiture, puis retirez la batterie (Figure 1).

2. Connectez le cable USB a la batterie et a un adaptateur USB. Pendant toute la période de charge, la LED est allumée.
Lorsque la batterie est complétement chargée, la LED s'éteint. Une charge compléte prend jusqu'a 90 minutes (Figure 2).

3. Remettez la batterie dans son compartiment, rétablissez les connexions et remettez le couvercle en le fixant avec des vis.
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Figure 1 Figure 2

CONTROLEUR DE GESTES /

[l Bouton marche/arrét - N

[l Bouton tactile

Appuyez brievement pour changer la
forme.

Appuyez longuement et utilisez votre Changement de forme
main pour contréler la rotation vers ~ /
la gauche ou la droite.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE /

The gesture controller uses a CR2032 type battery. Remove the cover from the back of the controller, replace the battery
and put the cover back.

[l Indicateur LED

1. Appuyez longuement sur le bouton du contrdleur gestuel, puis appuyez sur le bouton marche/arrét de la voiture.
Les deux appareils se connecteront automatiquement.

2. Tenez le contréleur aussi horizontal que possible et inclinez légérement votre main vers 'avant/'arriére/la gauche/la
droite (I'angle d'inclinaison doit étre supérieur a 15 degrés) pour contrdler la direction de la voiture.

3. Maintenez le bouton tactile du contréleur enfoncé et inclinez votre main vers la gauche pour faire tourner la voiture a gauche.
Inclinez votre main vers la droite pour faire tourner la voiture a droite.
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Stunt terepjaré auté taviranyitéval

VEZERLO FUNKCIOK [l Erintse meg a gombot

d I
[l LED kijeiz6 Roéviden nyomja meg az alak
LED kijelz6 megvaltoztatasahoz.

Nyomja meg hosszan, és hasznalja Alakvalto
a kezét a balra vagy jobbra forgatashoz. ™ /

El6re / hatra Forduljon balra/ r r r

Forduljon jobbra GESZVEZERLO ELEMCSERE /
Menj balra Automatikus prezentacio A gesztusvezérls CR2032 tipusu elemet hasznal. Tavolitsa el a fedelet a vezérld hatuljardl, cserélie ki az elemet,
Menj jobbra Alakvalto és tegye vissza a fedelet.

Be/Ki gomb

VEZERLO AKKUMULATOR TELEPITESE /

1. Tavolitsa el a fedelet a vezérld hatuljardl. 1. Nyomja meg hosszan a gesztusvezérlé gombjat, majd nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot az auton.
2. Helyezzen be 2 x AA elemet (nem tartozék), ligyelve a po|arité;;%b\ Akét eszkdz automatikusan csatlakozik a 2,4 GHz-es (100 mW) frekvencian

Ne helyezzen be kulénb6z& markaju vagy eltérd toltési szintl
akkumulatorokat.

3. Helyezze vissza a fedelet.
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AZ AUT() AKKUMULATOR T(")LTESE 2. Tartsa a vezérl6t lehetdleg vizszintesen, és enyhén dontse meg a kezét elére/hatra/balra/jobbra (a délésszégnek
15 foknal nagyobbnak kell lennie) az auté irdnyanak szabalyozasahoz.

1. Tavolitsa el a fedelet az akkumulatortérrél, amely az auté alatt talalhato, majd vegye ki az akkumulatort (1. abra).

2. Csatlakoztassa az USB-kabelt az akkumulatorhoz és az USB-adapterhez. A toltés teljes ideje alatt a LED vilagit.
Amikor az akkumulator teljesen feltdltddott, a LED kialszik. A teljes toltés akar 90 percig is tart (2. abra).

3. Helyezze vissza az akkumulatort a rekeszébe, allitsa helyre a csatlakozasokat, majd csavarokkal rogzitse a fedelet.

' DA N ‘ ‘
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1I0h gy, 3. Tartsa lenyomva az érintégombot a vezérlén, és billentse balra a kezét, hogy az auté balra forduljon.

Dontse jobbra a kezét, hogy az auté jobbra forduljon.
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1. dbra 2. adbra
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Stunt-terreinwagen met afstandsbediening

CONTROLLER FUNCTIES

A

LED-indicator

Vooruit / achteruit Draai links, draai rechts

Ga naar links Automatische presentatie

Ga naar rechts Vorm schakelaar

Aan / uit knop

BATTERIJ INSTALLATIE

1. Verwijder het deksel van de achterkant van de controller. %\
2. Installeer 2 x AA-batterijen (niet meegeleverd) en respecteer

de polariteit.

Installeer geen batterijen van verschillende merken of met

verschillende laadniveaus.
3. Plaats het deksel terug.

O15van @)
®15van O
1l

DE AUTO-ACCU OPLADEN

1. Verwijder het deksel van het batterijcompartiment onder de auto en verwijder vervolgens de batterij (Figuur 1).

2. Sluit de USB-kabel aan op de batterij en op een USB-adapter. Gedurende de gehele oplaadperiode brandt de LED.
Wanneer de batterij volledig is opgeladen, gaat de LED uit. Volledig opladen duurt maximaal 90 minuten (Figuur 2).

3. Plaats de batterij terug in het compartiment, herstel de verbindingen en plaats het deksel terug, bevestig het met schroeven.
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Figuur 1 Figuur 2

GEBAARCONTROLLER /

B Aan / uit knop - ~

[l Aanraakknop

[l LED indicator

Kort indrukken om de vorm te veranderen.
Houd de knop ingedrukt en gebruik uw
hand om de rotatie naar links of rechts Vorm schakelaar

te regelen. ~ /

BATTERIJ VERVANGING /

De gebarencontroller maakt gebruik van een batterij van het type CR2032. Verwijder het deksel van de achterkant

1. Druk lang op de knop op de gebarencontroller en druk vervolgens op de aan/uitknop op de auto.
De twee apparaten maken automatisch verbinding op de 2,4 Ghz (100 mW) frequentie

2. Houd de controller zo horizontaal mogelijk en kantel uw hand lichties naar voren/achteren/links/rechts (de hellingshoek
moet groter zijn dan 15 graden) om de richting van de auto te bepalen.

3. Houd de aanraakknop op de controller ingedrukt en kantel uw hand naar links om de auto naar links te laten draaien.
Kantel uw hand naar rechts om de auto naar rechts te laten draaien.
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Auto da corsa acrobatica con telecomando

FUNZIONI DEL CONTROLLORE

Avanti/Indietro

A sinistra

Adestra

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA

1. Rimuovere il coperchio dal retro del controller.
2. Installare 2 batterie AA (non incluse), rispettando la polarita.
Non installare batterie di marche diverse o con livelli di carica diversi.

3. Rimettere il coperchio.

RICARICA DELLA BATTERIA

Gira a sinistra
Gira a destra

Presentazione automatica

Cambia forma

O15van @)

@ 15van Q)
1l

1. Rimuovere il coperchio del vano batteria situato sotto I'auto, quindi rimuovere la batteria (Figura 1).

2. Collegare il cavo USB alla batteria e ad un adattatore USB. Durante l'intero periodo di ricarica il LED & acceso.
Quando la batteria & completamente carica, il LED si spegne. La ricarica completa richiede fino a 90 minuti (Figura 2).
3. Rimettere la batteria nel suo vano, ripristinare i collegamenti e rimontare il coperchio fissandolo con le viti.
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BATTERY

Figura 2

CONTROLLORE GESTUALE /

[l OTasto n/Off - ~

[l Pulsante a sfioramento

[l Indicatore LED

Premere brevemente per cambiare la
forma. .
Premi a lungo e usa la mano per Cambio forma
controllare la rotazione a sinistra o b 4
a destra.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA /

Il controller gestuale utilizza una batteria di tipo CR2032. Rimuovere il coperchio dal retro del controller, sostituire la
batteria e rimettere il coperchio.

1. Premi a lungo il pulsante sul controller gestuale, quindi premi il pulsante di accensione/spegnimento sull'auto.
| due dispositivi si connetteranno automaticamente sulla frequenza di 2,4 Ghz (100 mW).

2. Tenere il controller il piti orizzontale possibile e inclinare leggermente la mano in avanti/indietro/sinistra/destra
(I'inclinazione dell'angolo deve essere maggiore di 15 gradi) per controllare la direzione dell'auto.

3. Tieni premuto il pulsante a sfioramento sul controller e inclina la mano verso sinistra per far girare I'auto a sinistra.
Inclina la mano verso destra per far girare la macchina a destra.
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Samochdd terenowy do kaskaderéw z pilotem

FUNKCJE KONTROLERA

A

Wskaznik ledowy

Do przodu / do tytu Skre¢ w lewo
Skre¢ w prawo
Idz w lewo Automatyczna prezentacja
IdZz w prawo Przetgcznik ksztattu
Wiacznik / wytgcznik
INSTALACJA AKUMULATORA /

1. Zdejmij pokrywe z tytu sterownika.

2. Zainstaluj 2 baterie AA (brak w zestawie), przestrzegajac
biegunowosci.

Nie instaluj akumulatoréw réznych marek lub o réznym stopniu
natadowania.

3. Zatéz ponownie pokrywe.
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LADOWANIE AKUMULATORA

1. Zdejmij pokrywe komory akumulatora znajdujacej sie pod samochodem, a nastgpnie wyjmij akumulator (Rysunek 1).
2. Podtgcz kabel USB do akumulatora i adaptera USB. Przez caty czas tadowania dioda LED jest wigczona.

Gdy akumulator bedzie w petni natadowany, dioda LED zgasnie. Petne fadowanie trwa do 90 minut (Rysunek 2).

3. W6z akumulator z powrotem do komory, przywrd¢ potgczenia i zatéz pokrywe, mocujac jg Srubami.
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BATERIA

Rysunek 1 Rysunek 2

KONTROLER GESTOW /

W Wiacznik / wytacznik p N

[l Przycisk dotykowy

Krotkie nacisnigcie powoduje zmiane

ksztattu. .
Naciénij diugo i uzyj dioni, aby sterowa¢ | ~ Zmiana ksztattu
obrotem w lewo lub w prawo. ~ /

WYMIANA BATERII /

Kontroler gestéw wykorzystuje baterie typu CR2032. Zdejmij pokrywe z tytu kontrolera, wymien baterie i zat6z
pokrywe z powrotem.

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk na kontrolerze gestéw, a nastepnie nacisnij przycisk wigczania/wytgczania w samochodzie.
Obydwa urzgdzenia potgcza sie automatycznie na czestotliwosci 2,4 GHz (100 mW).

2. Trzymaj kontroler mozliwie poziomo i lekko przechyl reke do przodu/do tytu/w lewo/w prawo (kat nachylenia musi
by¢ wiekszy niz 15 stopni), aby kontrolowac kierunek samochodu.

3. Przytrzymaj przycisk dotykowy na kontrolerze i przechyl reke w lewo, aby samochdd skrecit w lewo.
Przechyl reke w prawo, aby samochaéd skrecit w prawo.




